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1. Polkowtce z poiowy XVIII w. Zrodlo podplsu i reprodukcji rysunku Wernera: W Machnicki, Historia Polkowzc [5]
s. 33.

2. Polkowice w 1757 roku. Zrddto podpisu i reprodukeji rysunku Wernera: W. Machnicki, Historia Polkowic, [5] s. 43.

3. Ratusz z 1757 roku oraz Kosciof $w. Mlchaia Archamola z polowy XVIII w. Zrédlo podpisu i reprodukql rysunku Wer-
nera: W. Machnicki, Historia Polkowic, [5] s. 42 1 32.



Wstep

Jesli interesuje nas XVIII-wieczny wyglad Slaska, to niewatpliwie naj-
wiecej informacji na ten temat dostarczg nam rysunki Friedricha Bern-
harda Wernera (1690-1776), zawarte w jego monumentalnym dziele
Topographia Silesiae. W tym pieciotomowym rekopisie, uznawanym za
najwieksze dzielo jego zycia, zawarl on niespotykana gdzie indziej liczbe
rysunkoéw ukazujacych tutejsze ziemie i ich miasta, koscioly, siedziby
zakonne, rezydencje wiejskie, palace i zamki. Poza tym zamieszczone
zostaly tu rdwniez opisy objasniajace ilustracje i historie poszczegdlnych
miejscowosci. Cho¢ juz samo stworzenie tego dziela wymagato olbrzy-
miego nakladu pracy, to dodatkowo na przestrzeni lat ten kilkutomowy
rekopis zostal przez autora jeszcze trzykrotnie przepisany, a zawarte
w nim setki rysunkéw za kazdym razem przerysowane. Te przerysowa-
ne widoki za kazdym razem rdznia si¢ szczegoétami i czasami nie wiemy,
ktory z nich wierniej oddaje éwczesna rzeczywisto$¢. Cho¢ nie wszyst-
kie z tych rekopiséw dotrwaly do dzi$, to nie ulega jednak watpliwosci,
ze wklad Friedricha Barnharda Wernera w nasza mozliwo$¢ poznawania
dawnego wygladu poszczegolnych miejscowoséci 6wezesnego Slaska jest
nieoceniony.

W rekopisach tych natrafimy tez na rysunki i opis Polkowic. Wspdt-
cze$nie najbardziej znang publikacja opisujaca losy tego miasta jest
wydana w 1998 roku Historia Polkowic Wojciecha Machnickiego. Wsrod
licznie prezentowanych tam archiwalnych grafik i fotografii znajdziemy
takze kilka powstalych w potowie XVIII wieku rysunkéw Friedricha
Bernharda Wernera (patrz ilustracje 1-3). Widzimy tu plan i panorame
miasta, a takze ratusz i ko$ciol sw. Michala Archaniola.

Niewatpliwie na grafiki te natrafit kazdy, kto choé¢ troche interesuje
sie historig Polkowic. Moze sie wiec wydawaé, ze te wernerowskie
przedstawienia miasta od dawna sa wszystkim dobrze znane. Jednak kie-
dy spojrzymy na reprodukcje planu miasta (ilustracja 1), to w jej gornym
rogu dostrzezemy fragment legendy, ktorej nie jesteSmy w stanie odczy-
ta¢ w calosci. Co ciekawe w rekopisie Friedricha Bernharda Wernera
takze i panorama miasta (ilustracja 2) opatrzona jest podobnag legenda.



Jaki$ czas temu postanowilem nieco doktadniej zapoznaé si¢ z tymi
kilkoma rysunkami ukazujacymi dawne Polkowice. Realizacji tego
pomystu sprzyja fakt, ze wspdlczesnie skany Topographia Seu Compen-
dium Silesiae, a wiec tego rekopisu Friedricha Bernharda Wernera, z kto-
rego pochodza te reprodukcje, mozna przeglada¢ w dostepnych przez
internet zasobach Biblioteki Cyfrowej Uniwersytetu Wroctawskiego'.

Co ciekawe rowniez berlinskie Tajne Archiwum Panstwowe Fundacji
Pruskiego Dziedzictwa Kulturowego posiada w swoich zbiorach rekopis
tego samego autora, noszacy tytul Topographia Seu Prodromus Principa-
tus Silesiae, gdzie zawarte sa podobne rysunki przedstawiajace Polkowi-
ce’. Przy czym w obu przypadkach sg to rekopisy, a wiec szczegély na
kazdym z zawartych w nich rysunkéw sa nieco odmienne. Jednak w
znanych mi publikacjach nigdy nie nie natrafitem na weduty z rekopisu
przechowywanego w Berlinie, sg wigc one niemalze nieznane.

Z kolei w niektorych niemieckich przedwojennych wydawnictwach
mozna natrafi¢ na reprodukcje jeszcze innego widoku Polkowic autor-
stwa Wernera (patrz np. ilustracja 6). Rysunek ten znajdowal sie w trze-
ciej redakcji rekopisu Topographia Silesiae’, z ktorej zachowal sie
niestety tylko drugi tom, przechowywany dzi§ w Archiwum Panstwo-
wym we Wroclawiu.

Nie udalo mi si¢ natrafi¢ na reprodukcje widokéw z tzw. egzemplarza
ksigzanskiego, ktorego tom zawierajacy opis Polkowic uznaje sie dzi$ za
zaginiony.

Przy czym najbardziej znane dzielo Friedricha Bernharda Wernera,
a wiec zawierajace liczne rysunki Topographia Silesiae, nie jest jednak
wylgcznie skarbnicq widokéw, stanowi bowiem cato$é zlozong z obrazu
i tekstu'. Mimo to z rekopisoéw tych powszechnie znane sg tylko rysunki
dotyczace Polkowic, a dotychczas chyba nikt nie opublikowat ttumacze-
nia zawartego tam opisu miasta (patrz np. ilustracja 17). Postanowilem
wiec to zmieni¢ i w niniejszym opracowaniu zamieszczam tlumaczenie
opisu miasta. Dodatkowo zawartem tu tez charakterystyke miejscowosci

1 Jest to redakcja (egzemplarz) dawnej Pruskiej Kamery Wojennej i Dominialnej we Wroclawiu.
Oryginal zawierajacego opis Polkowic pigtego tomu przechowywany jest dzi§ w Bibliotece
Uniwersytetu Wroclawskiego, Oddzial Rekopisow; sygnatura IV F 113 b wol. 3.

2 Jest to tzw. egzemplarz berlinski (redakcja prudnicka), czyli wlasny (prototypowy) Wernera.
Jego oryginat znajduje si¢ dzi§ w Geheimes Staatsarchiv der Preussisches Kulturbesitz w Berlinie;
sygnatura XVIL. HA, Rep. 135, Nr. 526-5.

3 Mowa tu o redakcji dawnej Biblioteki Miejskiej we Wroclawiu (tak zwany egzemplarz bibliote-
ki Rehdigera).

4 A. Marsch, Friedrich Bernhard Werner (1690-1776), [8] s. 23.

8



z najblizszej okolicy, za ktéora umownie uznalem tereny wchodzace
w sklad dzisiejszej gminy Polkowice’.

Jednak nie tylko w Topographia Silesiae natrafimy na wernerowskie
przedstawienia Polkowic. Jedna grafike ukazujaca polkowicki rynek
(patrz ilustracja 14) Friedrich Bernhard Werner zamiescit w swoim opra-
cowaniu przedstawiajacym $laskie domy modlitwy, znanym pod nazwa
Bethduser, za$ na jeszcze jeden widok miasta (patrz ilustracja 16) mozna
natrafi¢ w tzw. Pamietniku z podrézy z 1760 roku®.

Niniejsze opracowanie jest proba caloSciowego spojrzenia na to, jak
Friedrich Bernhard Werner opisal Polkowice. W znanej mi literaturze
zazwyczaj przedstawia sie jedynie, jak autor ten miasto to narysowat.
Jednak liczne z rysunkéw opatrzono legends, a cato$é uzupeliono kroét-
kim opisem. Warto wiec nieco doktadniej przyjrze¢ sie tym rekopisom!

5 W tym miejscu chcialbym za okazang mi pomoc podziekowaé¢ Panu Ullrichowi Junkerowi, kto-
ry na potrzeby tego opracowania dokonat transkrypcji tekstéw zawartych w przywolywanych
tu rekopisach.

6  Informacje o tym rysunku przekazal mi Pan Ryszard Len, kustosz biblioteczny w Oddziale
Zbioréw Graficznych Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu, ktéremu dziekuje za wszelaka
okazang mi pomoc, w szczego6lnosci dotyczaca identyfikacji pochodzenia niektorych z prezen-
towanych w tym opracowaniu reprodukcji oraz nazewnictwa.
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4. Plan von Polckwitz (pol. plan Polkowic). Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 86.

1. Rysunki Polkowic
Na kolejnych stronach chcialbym przedstawi¢ rysunki Friedricha
Bernharda Wernera ukazujace Polkowice.
1.1. Plan Polkowic z lotu ptaka

Pierwszy rysunek to Plan von Polckwitz (pol. plan Polkowic). W pra-
wym dolnym rogu umieszczono tu nastepujaca legende:

Explications
1. Stadt Pfarkirch
2. Pfarhof
3. Die Schul
4. Begrdbnis Kirche
5. Das Rathaus
6. Das Bethaus
7. Das Toppenthor

Das Liibische Thor
. das glogische Thor
10. Posthaus

11. luth. Pred. haus

o %

Powyzsze na jezyk polski mozna przettumaczy¢ nastepujaco:

Objasnienia:
1. Miejski kosciét parafialny
Plebania
Szkota
Kosciét cmentarny
Ratusz
Dom modlitwy
Brama Garncarska
Brama Lubiriska
Brama Glogowska
. Budynek poczty
. Dom kaznodziei luterariskiego.
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5. Plan von Polckwitz (pol. plan Polkowic). Zrodto: F. B. Werner, Topographia Seu Compendium..., [11] s. 119.

Drugi rysunek ukazuje ten sam plan’ Polkowic, jednakze pochodzi on
z innego rekopisu, dlatego tez miasto ukazano w sposéb nieco odmien-
ny. Legenda ma tu brzmienie nastepujace:

Explication

1. Die Stadt Pfarr Kirche
Der Pfarhof
Die Schule
Begrdbniis Kirchel
Das Rathaus
Das Bethaus
Das Topper Thor
glogl. Thor
Das Liibner Thor
Posthaus
11. Predigerhaus
12. Der Saltz Ring

0 0Nk WD

~
S

Powyzsze na jezyk polski mozna przettumaczy¢ nastepujaco:

Objasnienia:

1. Miejski kosciét parafialny
Plebania
Szkota®
Kosciotek cmentarny
Ratusz
Dom modlitwy
Brama Garncarska
Brama Glogowska
Brama Lubiniska
Budynek poczty
11. Dom kaznodziei
12. Rynek Solny.

0 %NS RPN

~
S

7 Jesli chodzi o Scistos¢ to rysunki te nie przedstawiaja planu miasta, lecz ukazuja widok z lotu
ptaka.

8  Przy czym tam gdzie wskazano szkole, w rzeczywistosci znajdowala si¢ plebania, a tam gdzie
wskazano plebanie, szkota. Ten sam blad wystepuje tez na ilustracji 4, ale na planie z ilustracji
6 zostal juz chyba skorygowany.
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6. Plan von Polkwitz (pol. plan Polkowic) z wydanej w 1927 roku publikacji Guido Leitgeba Chronik der Schiitzengilde
zu Polkwitz (pol. Kronika gildii strzeleckiej z Polkowic). W odréznieniu do dwoéch wezesniejszych planéw Polkowic opi-
sano tu znajdujacy sie w tle las, okreslajac go mianem POLKWITZER HEIDE. Na gorze rysunku umieszczono tez na-
zwe miasta zapisang jako Polkwitz, a nie Polckwitz.

Dodatkowo nalezy zauwazy¢, ze w poréwnaniu do planéw ukazanych na ilustracjach 4 i 5 odwrotnie wskazano tu nu-
mery 2 i 3, a wiec budynki opisane w legendzie jako plebania i szkola — tym razem juz prawidlowo.



Cho¢ mi udalo si¢ dotrze¢ jedynie do dwdch rekopiséw Friedricha
Bernharda Wernera, to wiadomo wszak, ze kiedy$ egzemplarzy tych
bylo wiecej. W niektérych przedwojennych wydawnictwach mozna
natrafi¢ tez na reprodukcje rysunku z trzeciej redakeji rekopisu Topogra-
phia Silesiaé’.

Pochodzacy z tego wtasnie Zrddla Plan Polkowic z 1750 roku (niem.
Plan von Polkwitz aus dem Jahre 1750) zamieszczono np. w dodatku do 59
numeru gazety Polkwitzer Stadtblatt z 3 maja 1932 roku". Taka sama
reprodukcje kilka lat wczesniej zamiescit tez Guido Leitgeb w swojej
Kronice gildii strzeleckiej z Polkowic (patrz ilustracja 6), gdzie jest ona
opisana jako Polkowice z 1750 roku''.

£
>
-
»
c

AL
.
o7

Plan von Poltwik aus dem Jahre 1750

7. Plan von Polkwitz aus dem Jahre 1750 (pol. plan Polkowic z roku 1750), reprodukeja ilustracji opublikowa-
nej w Polkwitzer Stadtblatt w 1932 roku.

9  Mowa tu o redakcji dawnej Biblioteki Miejskiej we Wroctawiu (tak zwany egzemplarz bibliote-
ki Rehdigera).

10  Aus der Geschichte unseres Stddtchens, [1].

11 G. Leitgeb, Chronik der Schiitzengilde zu Polkwitz, [4] s. 16/17; w oryginale: Polkwitz aus dem
Jahre 1750.

15
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8. Polckwitz in Prospect (pol. panorama Polkowic). Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Compendium...,
[11] s. 114.

1.2.  Panorama Polkowic

Oprécz planu Polkowic Friedrich Bernhard Werner wsrdd swoich
rysunkéw zawart tez widoki przedstawiajace panorame miasta (pro-
spekt). Ponizej legenda zawarta na ilustracji 8 oraz jej ttumaczenie na
jezyk polski:

Polckwitz in Prospect

1. Statt Kirche
Das Rathaus
Das Bethaus
Das Posthaus
luthr. Predig. haus
Das Topper Thor
glogauer Thor
Begrdbnus Kirchel
. Das Liibner Thor
10. Polckwitzer heide

NSk W

o %

Tlumaczenie na jezyk polski:

Widok Polkowic

Kosciél miejski
Ratusz

Dom modlitwy
Budynek poczty
Dom kaznodziei luterariskiego
Brama Garncarska
Brama Glogowska
Koscidtek cmentarny
. Brama Lubirska

10. Las Polkowicki.

=

NSk N

o %
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9. Prospect von Polkwitz (pol. panorama Polkowic). Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12]
s. 81.

Ta sama ilustracja znajduje sie rowniez w berlinskim rekopisie Wer-
nera, a zamieszczona tu legenda ma brzmienie nast¢pujace:

Prospect von Polkwitz

1. Stadt Kirche
Das Rathaus
Bethaus
Post-haus
Luthr. Predigerhaus
Das glogausche Thor
Das Topper Thor
Begrabniis Kirchl
. Das Liibner Thor
10. Die Polckwitzer Heide

NSk wN

o %

Tlumaczenie na jezyk polski:

Widok Polkowic

Kosciét miejski
Ratusz

Dom modlitwy
Budynek poczty
Dom kaznodziei luterariskiego
Brama Glogowska
Brama Garncarska
Koscidtek cmentarny
. Brama Lubiriska

10. Las Polkowicki.

=

NS RN

o %
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10. Pfarr Kirch in Polckwitz (pol. kosciél parafialny w Polkowicach). Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu
Compendium..., [11] s. 116.

20



1.3.  Kosciot parafialny

Ilustracje 10 i 11 przedstawiaja koscidt $w. Michata Archaniota, ktory
raz podpisano jako kosciol parafialny w Polkowicach, a drugi raz nazwe
te uzupelniono dodatkowa informacja, ze 6w koscidl parafialny jest
miejski.

11. Stadt Pfarr Kirch in Polckwitz (pol. miejski kosciét parafialny w Polkowicach). Zrédto: F. B. Werner, Topo-
graphia Seu Prodromus..., [12] s. 85.

21
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12. Rathaus und Bethaus in Polckwitz (pol. ratusz i dom modlitwy w Polkowicach). Zrédto: F. B. Werner, To-
pographia Seu Compendium..., [11] s. 116.

1.4. Ratusz i dom modlitwy

llustracje 12 i 13 przedstawiaja ratusz i dom modlitwy, budowle znaj-
dujace sie na polkowickim rynku.

Ukazany tu dom modlitwy, wybudowany w latach 1746-47 jako kon-
strukcja drewniana, zostal rozebrany w 1799 roku. W 1800 roku w tym
samym miejscu wzniesiono murowang $wiatynie'.

W przypadku ratusza do dzi$ istnieje przedstawione tu jego zachodnie
skrzydlo wraz z wieza; wschodnia cze$é zostala w pdzniejszych latach
zburzona i zastgpiona nowym gmachem®.

13. Bethaus u. Rathaus in Polckwitz (pol. dom modlitwy i ratusz w Polkowicach). Zrodto: F. B. Werner, Topo-
graphia Seu Prodromus..., [12] s. 85.

12 W. Machnicki, Historia Polkowic, [5] s. 59.
13 Tamze, [5] s. 56.

23
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importune

14. Akwaforta przedstawiajaca dom modlitwy i ratusz w Polkowicach. Zrédlo ilustracji: R. Tomczak, Mia-
sto za cztery tysigce marek, [9] s. 4.

W literaturze mozna napotka¢ tez inng grafike ukazujaca polkowicki
rynek z potowy XVIII wieku, zamiescit ja dla przyktadu Roman Tomczak
w swoim artykule Miasto za cztery tysigce marek'. Nieprzypadkowo
widaé¢ tu duze podobienstwo do ilustracji 12 i 13. Autorem réwniez
itego przedstawienia jest Friedrich Bernhard Werner, a zamieszczone
ono bylo w jego opracowaniu opisujacym $laskie domy modlitwy, zna-
nym pod nazwa Bethduser”, a dokladniej w jego IV czesci'®, wydanej
w 1751 roku.

14  R. Tomczak, Miasto za cztery tysigce marek, [9] s. 4.

15 Tytul tej publikacji brzmi: Perspectivische Vorstellung derer von Sr Konigl: Maytt: in Preussen
dem Land Schlesien allergnddigst concidirten Bethduser wie auch derer nach dem Westphdl. Frie-
dens Schlus [...] Drey Privilegirten Fridens und 6 Gnaden Kirchen [...] gezeichnet und in Kupfer
befordert von einem Unpartheiischen Verehrer der Schlesischen Denckwiirdigkeiten. 4 Bde. und 1
Supplementband. [Breslau]: 1748-1752.

16 Nosi ona podtytul: IV. Teil (1751) Fiirstentum Glogau, Sagan, Schwiebusser Kreis.
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Przy czym tym razem nie jest to rysunek piérkiem, jak w rekopisach,
lecz akwaforta, czyli odbitka otrzymana technikg druku wklestego
z metalowej formy drukowe;j.
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15. Okolice Glogowa ukazane w rekopisie z 1760 roku. Zrédto: F. B. Werner, Herzgothum Schlesiens oder
Scizzen [...], [10] s. 10-11.

1.5. Ostatni widok miasta

Na koniec nalezy wspomnieé o jeszcze jednym i ostatnim rysunku
Polkowic autorstwa Friedricha Berharda Wernera, jaki zostal zawarty
w Pamietniku z podroézy, ilustrowanym rekopisie sprzedanym wroctaw-
skiemu kupcowi Johannowi Benjaminowi Faflerle; przechowywany jest
on w Bibliotece Uniwersytetu Wroctawskiego, w Oddziale Rekopisow.

W czeéci poéwieconej opisowi Slaska ukazano tu okolice Glogowa'”
(patrz ilustracja 15) wraz z pobliskim miasteczkiem Polckwitz (patrz ilu-
stracja 16). Jednakze ze wszystkich zamieszczonych wcze$niej rysunkow
to przedstawienie miasta jest najbardziej schematyczne i uproszczone.
Na dole obu stron zamieszczone sg tez krotkie opisy widocznych powy-
zej miast, brak tam jednak wzmianki na temat Polkowic.
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16. Widok Polkowic zawarty w rekopisie z 1760 roku. Zrédto: F. B. Werner, Herzgothum Schlesiens oder
Scizzen [...], [10] s. 11.

17  F. B. Werner, Herzgothum Schlesiens oder Scizzen [...], [10] s. 10-11.
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17. Strona z rekopisu Friedricha Bernharda Wernera, opisujaca Bolckwitz vulg. Polckwitzisches Weichbild.
Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 86.

2. Opis Polkowic

Polckwitz'® (pol. Polkowice), potocznie nazywany weichbildem Polck-
witz (pol. Polkowice). Jest tenze zazwyczaj zaliczany do ksiestwa glogow-
skiego, w nimze tez lezy i cyplem wcina si¢ w ksigstwo legnickie, jest
wiec malo istotny i niewielki.

Miasto Polckwitz (pol. Polkowice) zachowato nieco z dawnych czasoéw,
jak cho¢by kunsztowny pregierz. Otaczaja je geste lasy wszelakiego
rodzaju, lezy ono trzy mile od Glogau (pol. Glogéw) i p6t mili od granicy
ksiestwa legnickiego. Mury obronne, ktérymi miasto jest otoczone, sg
w kiepskim stanie, podobnie jak i umocnienia bramne. Wnetrze, gdzie
jedynie kosciot i ratusz, jednakowoz niezbyt godne uwagi, zostaty cat-
kiem niezle zbudowane z kamienia, czesto doznawato pozarow domow
mieszczanskich, przewaznie drewnianych i krytych gontem. 16 marca
1457 roku miejscowo$¢ nawiedzil olbrzymi pozar, podobny przypadek
spotkal miasto 26 lipca 1564 roku, rujnujac wieksza jego czesc.

Poczatek pruskich rzadéw przynidst tutejszej ewangelickiej spotecz-
nosci luteranskiej najtaskawsza zgode krdlewska na budowe domu
modlitwy, ktéry to o catkiem sporych rozmiarach wzniesiono na rynku
za ratuszem".

18 W rekopisie przechowywanym w Berlinie wystepujaca w tym miejscu nazwa miasta zapisana
jest w formie Bolckwitz (patrz ilustracja 17).

19  F. B. Werner, Topographia Seu Compendium..., [11] s. 100; w oryginale: Polckwitz vulgo Polck-
witzisches Weichbild, dieses wirdt vor ordinair mit zum glogauischen gerechnet, wie es den auch
gantz schicklich ist, weil es eben in dem glogauischen ist, und ging Ehemahliger Zeit ein Zippel
mit in das Liegnitzische Fiirstenthum, also war es auch das geringste und kleineste Weichbild. Die
Stadt Polckwitz kan mit dem alterthum mehres, alf$ Etwan mit ihrer Zierlichkeit Prangen. Rings
um beschliissen die Stadt grof8 und dicke Waldungen von allerhandt gehdltze, liegt 3. meil von
Glogau aufwirts, vndt ein halbe meil von der Liegnitzischen grentze. Die Ringmauer, mit welcher
die Stadt umgeben, ist von Schlechter Conzideration, desselbigen gleichen die Thor befestigung. fn
wendig vermag auch die Kirch undt Rathaus wenig merckwiirdiges obselbe gleich nach Passbel
von Steinen aufgefiihrt weden offtmahls erlittenen brandes sind die biirgerlichen Héuser mehren-
theils holtzern, undt mit Schindeln gedeckt, wie den Anno 1457 den 16. Mdrtz den ort ein so star-
cker Brand betroffen der gleichen unfall Ao. 1564 den 26 jul die Stadt wieder erlitten, vndt fast
grosten Theils rzinirt. Anfingl. Preuf3l. Regierung Er hilte dssige Ev. luthr: Gemeine die allergn.
K: concession ein Bethaus zu bebauen welches Sie auch auf dem Ringe ndchst dem Rathhause von
ziemlicher grosse errichten.
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Najwieksza ozdoba weichbildu polkowickiego jest znakomity i nie-
gdy$ ufortyfikowany zamek w Gros Heintzendorf (pol. Jedrzychow), leza-
cy nad rzeka Sprotte (pol. Szprotawa), ktérym niegdy$ wiadali panowie
von Skopp, a potem hrabia von Braida. Zamek tenze musial uczciwie
udowodnié¢ znaczenie swoich umocnien nie tylko w czasie dawnych
wojen $laskich, ale takze i podczas wojen szwedzkich.

Gdy w 1488 roku wsciekly i szalony ksigze Jan II* z Glogau (pol. Glo-
goéw) i Sagan (pol. Zagan) toczyt wojne z krolem wegierskim Maciejem,
a krol Maciej oblegal Grofi Glogau (pol. Glogow) za pomocg swego
dowddcy von Haugwitza i z licznymi strzelbami ze Schweidnitz (pol.
Swidnica) zagrazat miastu, dokonywat ksigze Jan krélowi pewnej dywer-
sji, a krolewskie obozy stawial w niezrecznej sytuacji tymze zamkiem,
ktory to ksigze zajmowal. Tak wiec Haugwitz zaatakowal zamek, lecz
zanim na powaznie mu zagrozil, ksiaze Jan wraz ze swoja zaloga podpa-
lit zamek i uciekl, po czym Haugwitz zaraz tenze obsadzil, czym ksieciu
Janowi wielka szkode wyrzadzit.

W roku 1641 zamek okupowat szwedzki generat Stallhaus. Zgromadzit
on wewnatrz duza ilo§¢ prowiantu i amunicji. W tymze samym roku
zamek Haintzendorf (pol. Jedrzychow) oblegal ksigze Frantz Albrecht von
Sachs-Lauenburg, jako generat cesarski, i silng kanonada zmusit Szwe-
déw do poddania sie.

W roku 1642 po raz kolejny Szwedzi zdobyli zamek, pokonujac w cig-
gu kilku dni znajdujacych sie wewnatrz dwustu Zolnierzy cesarskich,
a takze rujnujac umocnienia, cho¢ nie udalo im si¢ pozbawi¢ go natural-
nych fortyfikacji bagiennych i podmoktych fos.

Takze Gldsersdorf (pol. Szklary) sa starg i szlachetna siedziba rycerska,
ktora wczesniej nalezala do panéw von Glaubitz.

Parchau (pol. Parchow) nalezal do pandéw von Schkopp, z ktorych jesz-
cze w 1618 roku H. Christoph von Schkopp mieszkal tutaj jako krolew-
ski i glogowski wlasciciel ziemski.

Krichheide oraz Neugut (pol. Nowy Dwor), lezace nad duzym stawem,
to dwory panskie?".

20 Wspomniany tu przez Friedricha Bernharda Wernera wsciekly i szalony Hertzog Hans zu Glo-
gau und Sagan to ksiaze Jan II zaganski, majacy tez przydomki Szalony, Zly, Dzikii Okrutny,

21 F. B. Werner, Topographia Seu Compendium..., [11] s. 101; w oryginale: Des Bolckwitzischen
Weichbildes vornehmster Ziehrat besteht in dem berithmten undt vormahls befestigten Schlos gros
Heintzendorf an dem fliif§lein Sprotte gelegen, welches vor Zeiten die Herrn von Skopp beherrsche-
ten, darauf ein graf von Braida. Eben dises Schlof3 hat nicht allein in den alten Schlesischen Son-
dern auch im schwedischen Kriege die Proben seiner considerobilen Fortification redlich ablegen
miissen. Ao. 1488. alf$ der wiittende und tollsinnige Hertzog Hans zu Glogau und Sagan mit Konig
Matthia aus Ungarn kriegte, vndt Konig Matthias durch seinen Obristen den von Haugwitz grof
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Glogau belagerte, vndt mit der grofien Schweidnitzischen Biichse die Stadt bedngstigte, machte
Herzog Hans dem Konige eine Diversion, vadt in commodirte das konigl. lager aus diesem Schlos-
se, welches der Hertzog besetzte, Hir auf attequirte Haugwitz dif8 Schlof3, Ehe Sie aber rechten
Ernst brauchten, steckte Hertzogs Hans durch seine besatzung das Schlos in brandt, undt ergissen
des Haasen Panier, worauf es Haugwitz gleich wohl besetzte, und Hertzog Hansen grofsen abbruch
thate. Ao. 1641. occupirte der schwedische gen: Stallhaus Daf3 Schlos, Er wischte darinnen eine
grosse menge Providion und Munition. Eben in besagten Jahre belagerte Hertzog Frantz Albrecht
von Sachs- Lauenburg als Kayslerl. General das Schlos Haintzendorf, vndt zwunge die schwedi-
schen durch starkes canoniren zur iiber gab auf Disretion. Anno 1642. machten sich die schwedi-
schen aber mahl an dises Schlof3, vndt eroberten es in wonig tagen mit acord steckten die darin
gelegenen 200. Kaysl. soldaten unter, vndt ruinirten die Festung, wie wohl Sie Fhr die natiirliche
befestigung der morastigen und Sumpfichten Wallgrdben keines weges benehmen konten. Gldsers-
dorf ist gleichfalf§ ein uralter und vornehmer Ritter Sitz, welchen vor disem die Herrn von Gaubitz
besafSen. Parchau gehorte den Herrn von Schkopp, von denen noch Ao. 1618 H. Christoph von
Schkopp Konigl. glogl. Maj: Rechtsbeysitzer hier wohnte. Krichheide und Neugut an einem grofSen
teich gelegen, ein herrschafft. Hoff.
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3. Opisy miejsc i miejscowosci z terenu dzisiej-
szej gminy Polkowice

Niniejsze opracowanie pierwotnie mialo dotyczy¢ samego miasta
Polkowice. Jednakze ostatecznie postanowilem odszuka¢ informacje
dotyczace najblizszej okolicy, dlatego tez ujalem tu roéwniez wszystkie
miejsca i miejscowosci znajdujace sie na terenie dzisiejszej gminy Polko-
wice.

Niektoére z nich juz dzisiaj nie istnieja, cho¢ znane sg ich polskie
nazwy (np. Barszow, Zgnily Staw), niektore nazw takich zdaje sie nigdy
nie mialy (np. Neufuhrwerk, Neumiihl), a w przypadku miejsca okresla-
nego mianem Krichheide jego identyfikacja wymaga dalszych poszuki-
wan.

XK
FERM R

1“1‘.4.0 “

18. Fragment mapy welchblldu g{ogowsklego Zrédlo: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus...
s. 20. Na potudniowych kraricach tego weichbildu ukazano tereny dzisiejszej gminy Polkowice.

12
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Tabela 1. Nazwy miejsc z terenu dzisiejszej gminy Polkowice.

nazwa w opisie

nazwa niemiecka z map

wspolczesna nazwa

Lp. F. B. Wernera Mefstischblatt polska uwagl
1 Arnsdorf Arnsdorf Kazgmierzéw
2. Dammer Dammer Dgbrowa
Eisenmost . ,
3. Eisemost Zelazny Most
Eysenmost
4. Fauleteich Zgnity Staw staw dzi$ nie istnieje
5. Giilichen Giihlichen Gilow wioska dzis nie istnieje
6. Gussitz Gusitz Guzice
7 Heintzendorf Gross Heintzendorf Jedrzychow
8. Herbsdorf Herbersdorf Sobin
9. Krichheide dzis czes¢ Jedrzychowa (?)
10. Kummernig Kummernick Komorniki
11. Musternich Musternick Moskorzyn
12. Neudorf Neudorf Nowa Wies Legnicka
13. Neufuhrwerk Neuvorwerk nieistniejgcy dzi$ folwark
14. Neuguth Neuguth Nowy Dwér dzis czesc Jedrzychowa
15. Neumiihl Neu-Miihle nieistniejgcy dzis miyn
16. Nieder Polckwitz Nieder Polkwitz Polkowice Dolne dzis$ czes¢ miasta Polkowice
Parschau . . S
17. ) Barschau Barszéw wioska dzis nie istnieje
Borischen
18. Petersdorf Petersdorf Pieszkowice
Polckwitz
19. Polkwitz Polkwitz Polkowice
Bolckwitz
20 Polckwitzer Heide Polkwitzer Nieder-Heide | Puszcza Polkowicka
’ Bolckwitzer Heide Polkwitzer Ober-Heide Las Polkowicki
21. Suckow Suckau Zukéw
Suchow
Tarnau
Deutsch Tarneu .
22. Deutsch Tarnau Tarnau Tarndwek
Deutsch Tarne
23. Trebitsch Trebitsch Trzebcz
24. Zauche Ober Zauche Sucha Gérna




3.1. Arnsdorf (KaZmierzow)

Axn;;/u/‘).,;ﬂu;wrﬁf b PolKoridly.

19. Opis miejscowosci Arnsdorf. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 75.

Arnsdorf (pol. Kazmierzow) z kosciotem, koto Polckwitz (pol. Polkowi-
ce)™.

22 F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 75; w oryginale: Arnsdorf mit einer Kirch bej
Polckwitz.
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3.2.  Dammer (Dgbrowa)

Davipiviey s m,m){,‘,‘/‘(f;}g{;,fﬁ cb‘“’”/?‘” Pp&.kw':éwg 5?4-1):_

20. Opis miejscowosci Dammer. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 75.

Dammer (pol. Dgbrowa), z dworem panskim, pomiedzy Polckwitz (pol.
Polkowice) i Raude (pol. Rudna)®.

23 Tamze, [12] s. 75; w oryginale: Dammer, mit einem herrschaftl. Hofe zwischen Polckwitz und
Raude.
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3.3.  Eisenmost (Zelazny Most)

- v
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21. Opis miejscowoéci Eisenmost. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 75.

Eisenmost (pol. Zelazny Most) z kosciolem i domem szlacheckim,
w okolicach Rauden (pol. Rudna), whasciciel von Kloptschinsky*.

Warto w tym miejscu zauwazy¢, ze Friedrich Bernhard Werner praw-
dopodobnie popelnit bltad w zapisie tego polskiego nazwiska. Wlascicie-
lem wsi nie byt Kfopczyrski, lecz Klobuczyrski (a przynajmniej pod
koniec wieku wioska nalezala do jego spadkobiercow?).

Dodatkowo na mapie zamieszczonej w innym rekopisie nazwe wioski
zapisano w formie Eysenmost (patrz ilustracja 34).

24  Tamze, [12] s. 75; w oryginale: Eisenmost mit einer Kirch undt adelichen Hauf3 der gegend Rau-

den, Herrn von Kloptschinsky.
25 F. Zimmermann, Beytrige zur Beschreibung von Schlesien. Zehender Band, [14] s. 258; w orygi-

nale: Eisenmost (...) Es gehort den v. Klobuczinskischen Erben.
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3.4. Fauleteich (Zgnily Staw)

Fauleteich (pol. Zgnily Staw) nie zostal przez Friedricha Bernharda
Wernera opisany osobno, dostrzec mozna go jedynie na mapie weichbil-
du glogowskiego (patrz ilustracja 18).

Staw ten dzi$ nie istnieje, znamy go tylko ze wzmianek historycznych.
Jak nas informuje Wojciech Machnicki, do polowy XVI wieku staw ten
byt wlasnoscig miasta:

W 1544 roku Ferdynand wydat tak zwany przywilej generalny, w kto6-
rym wyrazil zobowigzanie do pozostawienia Ksiestwa we wladzy krolow
czeskich. Czes¢ swoich dobr ziemskich w Ksigstwie krol przekazat na
utrzymanie gubernatora i jego kancelarii. W sktad tej darowizny wchodzit
rowniez tak zwany ,zgnily staw” (fauler Teich) polkowicki poza miastem,
stynqcy z duzej ilosci ryb i posiadajgcy malq przystan dla todzi. Od tego
czasu staw ow nigdy juz nie powrocit na wtasnos¢ Polkowic. Po zniesieniu
gubernatorstwa zostal wigczony do krolewskiego majgtku skarbowego
w Przedmosciu (Predemost), a nastepnie sprzedany z prawem dziedzicze-
nia szlachcicowi z Suchej Gornej (Ober-Zauche)*.

26 W. Machnicki, Historia Polkowic, [5] s. 21.
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3.5.  Giilichen (Gilow)
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22. Opis miejscowoéci Giilichen. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 75.

Giilichen (pol. Giléw), jedna mila od Polckwitz (pol. Polkowice), z jed-
nym dworem panskim?.

27  F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 75; w oryginale: Giilichen ein meil von Polck-
witz, mit einem Herrrschaftl. Hof.
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3.6.  Gussitz (Guzice)
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23. Opis miejscowosci Gussitz. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 75.

Gussitz (pol. Guzice) z jednym dworem panskim, pot mili od Polckwitz
(pol. Polkowice), w dawnych czasach nalezaly do pewnej rodziny z Arns-
dorf (pol. Kazmierzow)®.

28  Tamze, [12] s. 75; w oryginale: Gussitz mit einem Herrschaftl. Hof, ein halbe meil von Polckwitz
gehort ehemabhliger Zeit einer Familie von Arnsdorf.
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3.7. Heintzendorf (Jedrzychow)
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24. Opis miejscowosci Helntzendorf. Zrodlo‘ F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 75.

Heintzendorf (pol. Jedrzychéow) z koSciotem, lezacy nad duzym stawem
w kierunku Klein Kotzenau (pol. Chocianéw), gdzie znajdowat sie nie-
gdys solidny zamek, z pigknym ogrodem, nalezacy do czeskiego hrabie-
go Braida. Tenze piekny zamek zostatl zrujnowany przez Szwedow?.

29  Tamze, [12] s. 75; w oryginale: Heintzendorf mit einer Kirch an einem grossen Teich gegen KI.
Kotzenau alda war vor Zeiten ein vestes Schlof3, mit einem schonen garten, und gehort einem gra-
fen Braida bohml. Extraction dif3 schone Schlof3 haben die schweden ruinirt.
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3.8. Herbsdorf (Sobin)
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25. Opis miejscowosci Herbsdorf. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 75.

Herbsdorf (pol. Sobin), z kosciotem, % mili od Polckwitz (pol. Polkowi-
ce)™.

30 Tamze, [12] s. 75; w oryginale: Herbsdorf mit einer Kirch drej virtel meil von Polckwitz.
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3.9. Krichheide
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26. Opis miejsca okre§lanego mianem Krichheide. Zrodlo: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12]
s. 76.

Krichheide, nad duzym stawem, z jednym domem szlacheckim, w oko-
licy Klein Kotzen (pol. Chocianéw)'.

Dodatkowo w innych miejscach dowiadujemy sie, ze Neuguth (pol.
Nowy Dwor) lezy koto Krichheide, nad duzym stawem™, a takze, ze Krich-
heide oraz Neugut (pol. Nowy Dwér), lezgce nad duzym stawem, to dwory
pariskie”. Co najwazniejsze, miejsce okreslane mianem Krichheide ozna-
czone jest tez na mapie weichbildu glogowskiego (patrz ilustracja 18),
gdzie umiejscowiono je pomiedzy Neugut (pol. Nowy Dwoér) oraz Heint-
zendorf (pol. Jedrzychow).

Z powyzszego wynika, ze Krichheide nalezaloby zidentyfikowac¢ jako
Nowinki, okreslane tez mianem Wioszczéw, a wiec przedwojenny Hein-
zeburg. Tyle tylko, Ze nie jestem w stanie natrafi¢ na jakiekolwiek infor-
macje, aby osada ta nazywana byta niegdy$ Krichheide.

Dodatkowa zagadka pozostaje dla mnie fakt, ze na wspdlczesnych
polskich mapach, niemal dokladnie w miejscu gdzie poszukuje Krichhe-
ide, pojawia sie nazwa Ksiezy Las™, *. Odpowiednika tej nazwy nie
jestem w stanie odnalez¢ na przedwojennych mapach. Wydaje sie¢ jed-
nak, Ze nazwa ta moglaby po niemiecku brzmie¢ Kirchheide, a wiec

tudzaco podobnie do Krichheide.

Lokalizacja Krichheide i pochodzenie nazwy Ksiezy Las jak na razie
pozostaja dla mnie zagadka.

31 Tamze, [12] s. 76; w oryginale: Krichheide, an einem grossen Teich mit einem adel. Hause gegen
Klein Kotzen.

32 Tamze, [12] s. 77; w oryginale: Neuguth bej Krichheide an dem grossen Teich, ein herrl adel. gutt.

33 F. B. Werner, Topographia Seu Compendium..., [11] s. 101; w oryginale: Krichheide und Neugut
an einem grof3en teich gelegen, ein herrschafft. Hoff.

34 Mapa turystyczna Zwiqzek Gmin Zaglebia Miedziowego, [6]

35  Mapa turystyczno-przyrodnicza powiatu polkowickiego, [7].
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3.10. Kummernig (Komorniki)
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27. Opis miejscowosci Kummernig. Zrodlo: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 76.

Kummernig (pol. Komorniki), wioska jedna mile od Polckwitz (pol.
Polkowice)*.

36 F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 76; w oryginale: Kummernig ein Dorffel ein
meil von Polckwitz.
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3.11. Musternich (Moskorzyn)
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28. Opis miejscowoséci Musternich. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 76.

Musternich (pol. Moskorzyn), z jednym dworem panskim, pét mili od
Polckwitz (pol. Polkowice)”.

37 Tamze, [12] s. 76; w oryginale: Musternich, mit einem Herrschaftl. Hof ein halbe meil von Polck-
witz.
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3.12. Neudorf (Nowa Wie$ Legnicka)
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29. Opis miejscowosci Neudorf. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 77.

Neudorf (pol. Nowa Wies Legnicka), jedna mila od Polckwitz (pol.
Polkowice), za duzym lasem®, dom rodowy tamtejszych von Borschwit-
zow”’.

38 By¢ moze za duzym wrzosowiskiem, bo na mapach brak tam jakiegos$ duzego lasu.
39 F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 77, w oryginale: Neudorf, Eine meil von
Polckwitz, hinter der grossen Heide ein Stamhaus deren von Borschwitz.
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3.13. Neufuhrwerk
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30. Opis folwarku Ne&fuhru‘/erk. Zrédlo: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 77.
Folwark Neufuhrwerk, lezacy °/, mili od Polckwitz (pol. Polkowice)®.

Friedrich Bernhard Werner nie zaznaczyl na mapie ksiestwa lokaliza-
cji miejsca opisanego pod hastem Neufuhrwerk. Sadzac z nazwy, byt to
jaki$ nowy folwark, lezacy w odleglosci */; mili od Polkowic. Mozna
podejrzewac, ze jest tu mowa o folwarku Neuvorwerk, ktoéry mozna
odnaleZ¢ na mapach Meftischblatt pomiedzy miejscowosciami Grof3
Heinzendorf (pol. Jedrzychow) i Ober Glisersdorf (pol. Szklary Goérne).

40 Tamze, [12] s. 77, w oryginale: Neufuhrwerk 5. Viertel meil von Polckwitz.
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3.14. Neuguth (Nowy Dwor)
: D e . . . A e . 3 e~
N“”ﬂ“,’g oy Kl 154 uds an S ;al—l//m ,l‘,% Wa/‘/»“‘ Mﬂj;/q-ﬂ. I
31. Opis miejscowosci Neuguth. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 77.

Neuguth (pol. Nowy Dwor) koto Krichheide, nad duzym stawem, szla-
checki majatek panski*'.

41 Tamze, [12] s. 77; w oryginale: Neuguth bej Krichheide an dem grossen Teich, ein herrl adel. gutt.
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3.15. Neumihl
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32. Opis miejsca nazwanego Neumiihl. Zrédto: EB. Werner, ]‘“opograpﬁia Seu Prodromus..., [12] s. 77.

Neumiihl, jedng mile od Polckwitz (pol. Polkowice) koto Musternich
(pol. Moskorzyn)*.

Na mapie ksiestwa Friedrich Bernhard Werner zaznaczyl ten mtyn
pomiedzy miejscowos$ciami Moskorzyn i Zukéw. Na mapach MefStisch-
blatt w tym miejscu odnajdziemy polozony nad Moskorzynka miyn
wodny o nazwie Neu-Miihle, obiekt ten dzi$ juz nie istnieje i nie wiem,
czy miat polska nazwe.

42 Tamze, [12] s. 77, w oryginale: Neumiihl ein Meilichen von Polckwitz bejy Musternich.
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3.16. Nieder Polckwitz (Polkowice Dolne)
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33. O—Eis wioski Nieder Polckwitz. Zrédlo: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s.77.

Polckwitz (pol. Polkowice), to znaczy Nieder Polckwitz (pol. Polkowice
Dolne), jest to wioska, ktora sgsiaduje z miastem Polckwitz (pol. Polkowi-
ce)®.

43 Tamze, [12] s. 77; w oryginale: Polckwitz, das ist nieder Polckwitz, ist ein Dorff; welches an die
Stadt Polckwitz anstost.
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3.17. Parschau (Barszow)
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34. Fragment mapy Circuli Lubenensis, lezacego w k51gstw1e legmcklm Najbardziej Wysunlcta na polnoc
miejscowoé¢ to Parschau, czyli Barszéw. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus Principatus Sile-
siae, Lignicensis, volumen IV, [13] s. 95.

Sposrdd miejscowosci wchodzacych w sklad dzisiejszej gminy Polko-
wice nalezy jeszcze pamietaé o nieistniejacej juz wiosce Barszow (niem.
Barschau), ktora zalano w 1977 roku*; dlatego tez dzi$ miejsce to znajdu-
je sie pod dnem zbiornika odpadéw poflotacyjnych ,Zelazny Most”.

Barszéw powinien by¢ uwzgledniony w IV tomie Topographia Seu Pro-
dromus Principatus Silesiae, Lignicensis, jednakze brak tam opisu tej wio-
ski. Mozna ja jednak dostrzec na mapie, gdzie nosi ona nazwe
Parschau®.

Przy czym na mapie weichbildu glogowskiego (patrz ilustracja 18)
nazwe wioski zapisano w formie Borischen, prawdopodobnie wkradlo si¢
tam jakie$ przeklamanie.

44  G. Kardys, Barszow i zbiornik osadowy ,,Zelazny Most”, [3] s. 34.
45 F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus Principatus Silesiae, Lignicensis, volumen IV, [13] s. 95.
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3.18. Petersdorf (Pieszkowice)
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35. Opis miejscowosci Petersdorf Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 77.

Petersdorf (pol. Pieszkowice), przy granicy [ksiestwa] Wolau (pol.
Wotéw), % [mili] drogi od Polckwitz (pol. Polkowice)*.

46 F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 77; w oryginale: Petersdorf gegen die Wolau-
sche grentz drey virtel wegs von Polckwitz.
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3.19. Polckwitz (Polkowice)
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36. Opis miejscowoéci Polckwitz. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 77.

Polckwitz (pol. Polkowice), miasto trzy mile od Glogau (pol. Glogow),
jest kiepsko postrzegane, ale bardzo stare. Splonelo kolejno w latach
1547, 1564 i 1572. Brandenburski najazd na Slask z 1741 roku pomogt
tutejszym luteranom, jak i tym z wielu innych miejscowosci, w zbudo-
waniu domu modlitwy. Jest ono przez niektérych wykazywane jako
oddzielny okreg, jakoby szosty weichbild ksiestwa glogowskiego®.

47  Tamze, [12] s. 77; w oryginale: Polckwitz eine Stadt 3 meil von Glogau ist zwar schlechten anse-
hens, aber sehr alt, Ao. 1547. 1564. 1572. ist solche nach einander abgebrandt. Ao. 1741 bejy dem
brandenburgl. Einfall in Schlesien er hilten dasige luthr. eben wie andere Orte mehr ein bethaus.

Es wirdt von Einigen vor ein besondere Creis angegeben, alf3 daf8 6. Weichlich glogauischen Fiirs-
tenthumb.
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3.20. Polckwitzer Heide (Las Polkowicki)

Na kilku widokach Polkowic (ilustracje 6, 8 i 9) ukazano, na polu-
dniowy-wschdd od centrum miejscowosci, nalezace do miasta lasy, opi-
sano je jako Polckwitzer Heide. Lasy te w jezyku polskim bywaja
okre$lane mianem Puszcza Polkowicka®, *. Jednak moim zdaniem bar-
dziej adekwatna bylaby tu nazwa Las Polkowicki.

Przy czym lasy nalezace do Polkowic znajdowaly sie takze na zachéd
od miasta, pomiedzy Polkowicami Dolnymi oraz Sieroszowicami. Frie-
drich Bernhard Werner w jednym ze swoich rekopiséw ukazal je na gra-
fice przedstawiajacej sieroszowicki dwor oraz dom modlitwy (patrz
ilustracja 37), gdzie widoczne na drugim planie lasy opisane zostaty jako
Bolckwitzer Heide.
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37. Kuntzendorfe Hernhof mit dem Bethaus (pol. dwér pariski oraz dom modlitwy w Sieroszowicach). Zrodto:
F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 76.

Ta sama ilustracja we wroctawskim rekopisie Friedricha Bernharda
Wernera, podpisana jest dwor oraz dom modlitwy w Sieroszowicach™, jed-
nakze nie ukazano tam widocznego na drugim planie lasu, brak tez jego
opisu.

48 W. Machnicki, Historia Polkowic, [5] s. 22.

49  G. Kardys (red.), Kronika Polkowic 1200-1933, [2] s. 15.

50 F. B. Werner, Topographia Seu Compendium..., [11] s. 111; w oryginale: Kuntzendorfer hof mit
bethaus.
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Jesli chodzi o $cistosé, to Lasy Polkowickie (niem. Polkwitzer Heide)
skladaly sie z dwoch czesci, a kazda z nich miala swojg nazwe. Na star-
szych mapach Meftischblatt lasy lezace po stronie Polkowic Dolnych
(niem. Nieder Polkwitz) nosilty nazwe Polkwitzer Nieder-Heide, natomiast
te lezace po stronie dawnych Polkowic Gornych (niem. Ober Polkwitz)
nazywano Polkwitzer Ober-Heide. W pOzniejszych latach pojawily sie tu
lasy miejskie okre$lane nazwami Heerweger Stadtforst oraz Heerweger
Oberheide Stadtforst.

Mozna spotka¢ sie tez z publikacja, gdzie nazwy tych obszaréw
lesnych przetlumaczono na jezyk polski jako lasy dolne (bory niskie),
lasy gorne (bory wysokie)’'.

51 G.Kardys$ (red.), Kronika Polkowic 1200-1933, [2] s. 232.
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3.21. Suckow (Zukéw)
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38. Opis miejscowosci Suchow. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 78.
Suchow (pol. Zukéw), zaraz powyzej Hoch Kirch (pol. Grodowiec)®.
W zapisie Suchow miejscowosci zapewne wkradla sie literowka, gdyz

na na mapie ksiestwa Friedrich Bernhard Werner nazwe wioski zapisat
jako Suckow, co bytoby dawniejsza forma niemieckiej nazwy Suckau.

52 F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 78; w oryginale: Suchow, gleich oberhalb
Hoch Kirch.
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3.22. Tarnau (Tarnéwek)
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39. Opis miejscowoéci Tarnau. Zrodto: F. B. Werner, Topégmphiu Seu Prodromus..., [12] s. 78.

Tarnau (pol. Tarnéwek), nazywany tez Deutsch Tarneu, lezy malg mile
od Rauden (pol. Rudna), z jednym domem panskim®.

Dodatkowo Friedrich Bernhard Werner na mapach zamieszczonych
w swoich rekopisach nazwe wioski zapisuje tez jako Deutsch Tarnau
(patrz ilustracja 18) oraz Deutsch Tarne (patrz ilustracja 34).

*kk

Warto tu zauwazy¢, ze w O6wczesnym ksiestwie glogowskim znajdo-
waly si¢ dwie wioski o nazwie Tarnau, druga z nich Friedrich Berhard
Werner opisal nastepujaco: Tarnau (pol. Tarnéw Bycki), niedaleko Beu-
then (pol. Bytom Odrzariski), nalezacy do Carolaten (pol. Karolat lub Sie-
dlisko)™.

I to wlasnie Tarnéw Bycki nosit niegdy$ nazwe Deutsch Tarnau, nato-
miast Tarnéwek nazywano Tarnau. Wydaje sie wiec, ze doszlo tu do
pewnego nieporozumienia i pomieszano nazwy tych dwoch wiosek.

53 Tamze, [12] s. 78; w oryginale: Tarnau, sonst deutsch Tarneu genent, ein kleine meil von Rauden
mit einem Herrschaft. Hauf3.
54 Tamze, [12] s. 78; w oryginale: Tarnau, unweit Beuthen nach Carolaten gehorig.
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3.23. Trebitsch (Trzebcz)
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40. Opis miejscowoéci Trebitsch. Zrodto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 78.

Trebitsch (pol. Trzebcz), pot mili od Polckwitz (pol. Polkowice)™.

55 Tamze, [12] s. 78; w oryginale: Trebitsch, ein halbe meil von Polckwitz.
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3.24. Zauche (Sucha Goérna)
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41. Opis miejscowoéci Zauche. Zrédto: F. B. Werner, Topographia Seu Prodromus..., [12] s. 78.

Zauche (pol. Sucha Goérna), w okolicy Polckwitz (pol. Polkowice), z jed-
nym dworem panskim®.

56 Tamze, [12] s. 78; w oryginale: Zauche der gegent Polckwitz mit einem Herrschaftl. Hof.
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